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Introducere

Prezentele instructiuni de utilizare si intretinere trebuie sa va usureze familiarizarea cu compactorul,
intretinerea acestuia si posibilitatile de utilizare conforma.

Respectarea instructiunilor de utilizare gi intretinere va ajuta sa evitafi pericolele, sa reduceti costurile
reparatiilor si a duratei opririi masinii pentru reparatii, precum si la cresterea fiabilitatii si a duratei de
viata a compactorului.

Instructiunile de utilizare si intretinere trebuie sa fie permanent disponibile la locul de utilizare

a compactorului.

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare, acestea se pot obtine de la distribuitorul dv. autorizat
de WEBER MT sau de la una dintre adresele de contact mentionate la ultima pagina.

Informatii cu privire la motorul Hatz de tip Diesel, precum si o lista cu piesele de schimb pentru motor
se pot gasi la www.hatz-diesel.com

Declaratia de conformitate in vigoare este anexata la livrarea masinii.
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Prevederi referitoare la securitate

Generalitati
Trebuie sa se citeasca si sa se respecte toate prevederile referitoare la securitate, caci in caz contrar

— exista pericol pentru sanatatea si viata utilizatorului,
— exista risc de deteriorare a masinii si a altor bunuri materiale.

Pe langa instructiunile de utilizare trebuie sa se respecte si regulile obligatorii pentru prevenirea
accidentelor, aplicabile in tara utilizatorului.

Utilizare conforma

Se permite utilizarea compactorului numai daca este in stare ireprosabila din punct de vedere tehnic,
numai conform destinatiei sale si in cunostinta de cauza cu privire la securitatea muncii si pericole,
respectandu-se prezentele instructiuni de utilizare. Defectiunile care pot sa influenteze securitatea
trebuie sa se remedieze imediat.

Compactorul model CR 7 CCD 2.0 este destinat exclusiv pentru operatiuni de compactare de

— nisip,

— pietris,

— balast, macadam,

— material mixt slab coeziv,

— pavimente din pavele de beton.

Orice alta utilizare a compactorului este considerata neconforma si este responsabilitatea exclusiva
a administratorului utilajului. Nu preluam nicio raspundere pentru pagubele rezultate prin nerespecta-
rea utilizarii conforme. Riscul este purtat numai de catre utilizator.

Utilizare defectuoasa previzibila in mod rezonabil
Orice alta utilizare diferita, neconforma.

Rularea

Conducerea compactoarelor este permisa numai persoanelor in varsta de peste 18 ani. Pentru
conducerea compactoarelor aceste persoane trebuie sa fie instruite de catre antreprenor sau de
persoane mandatate de aceasta.

Conducatorul masginii trebuie sa respecte prevederile referitoare la circulatia pe drumurile publice.
Daca terte persoane dau instructiuni contrare sigurantei, atunci operatorului i se da dreptul de

a respinge aceste instructiuni.

A Este interzisa stationarea persoanelor neautorizate in zona compactorului in timpul operatiei de
compactare.

!Echipament de protectie

In cazul acestei masini nivelul admisibil acustic evaluat de 80 dB(A) poate fi depasit. La utilizarea
maginii pot sa apara si alte pericole pentru utilizator. De aceea trebuie sa se ia masuri pentru protectie
personala.

Din echipamentul de protectie fac parte:

®

=

</ Protectie pentru auz (antifoane)
'@ Casca de protectie

'@ incaltaminte de protectie
@ Manusi de protectie
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Operarea

Inaintea inceperii lucrului, operatorul compactorului trebuie sa se familiarizeze cu mediul de lucru.
De mediul de lucru tin de ex. obstacolele din zona de lucru si de circulatie, rezistenta solului, ca si
asigurarea necesara a santierului catre zona de circulatie publica, precum si respectarea prevederilor
legate de codul rutier.

Este permisa utilizarea compactorului numai daca toate dispozitivele de siguranta sunt montate.
Dispozitivele de siguranta trebuie sa fie toate functionale si in functiune.

Cel putin o data pe tura trebuie sa se verifice ca compactorul sa nu prezinte deficiente observabile
la exterior. In cazul observarii unor deficiente trebuie s& se opreasca imediat functionarea acestuia
si s& se informeze persoana competenta. inaintea repunerii in functiune trebuie sa se remedieze
defectiunile aparute la compactor.

Mentineti intotdeauna o distanta suficienta fata de marginile gropilor excavate si taluzurilor.

Nu parcurgeti coastele pe directie transversala, pentru a se evita rasturnarea compactorului.

Dupa terminarea lucrului compactorul se asigura conform prevederilor legale, in special in zonele
suprafetelor pentru circulatie publica.

Functionarea in conditii grele
Nu inhalati niciodata gazele de ardere produse de motor. Acestea contin monoxid de carbon,

un gaz incolor gi inodor, care este extrem de periculos si poate duce in cel mai scurt timp la
pierderea constientei si deces.

De aceea nu utilizati niciodata motorul in spatii inchise sau in zone prost ventilate (tuneluri,
caverne, sapaturi prevazute cu acoperiguri etc.).

Este necesara o atentie speciala daca motorul este utilizat in apropiere de oameni sau animale
domestice.

Instructiuni pentru intretinere si reparare

In cazul lucrérilor de intretinere si reparare este permis s se utilizeze numai piese de schimb
originale Weber MT pentru a se garanta functionarea fiabila si sigura.

Conductele elastice hidraulice trebuie verificate la intervale regulate de timp in conformitate cu
regulile tehnicii, respectiv la intervale adecvate de timp, chiar si daca nu se observa deficiente
relevante pentru siguranta in exploatare.

Lucrarile de reglare, intretinere si inspectie conform prezentelor instructiuni de utilizare si intretinere
trebuie sa se efectueze cu respectarea termenelor prescrise. Aceste lucrari trebuie sa fie efectuate
numai de personal instruit corespunzator.

In cazul lucrérilor de reparatii, intretinere sau inspectie trebuie s& se asigure motorul compactorului
contra pornirii involuntare.

Toate conductele sub presiune, in special conductele hidraulice si cele ale sistemului de injectie ale
motorului de actionare trebuie sa fie scoase de sub presiune inainte de lucrarile de intretinere sau
reparare.

In cazul lucrérilor de intretinere si reparare trebuie s& se opreasca compactorul pe o bazé plana si
rezistenta si sa se asigure contra rostogolirii sau rasturnarii.

La inlocuirea pieselor de schimb si modulelor constructive grele acestea trebuie sa se asigure si sa
se ridice cu aparate de ridicate cu suficienta capacitate de ridicare. Trebuie sa se aiba in vedere ca
din piesele de schimb sau modulele constructive ridicate sa nu rezulte niciun pericol.

Nu este permisa stationarea sau efectuarea de lucrari sub sarcinile suspendate.

Lubrifiantii si carburantii pot s& produca cancer de piele in cazul contactului cu pielea. in cazul

contactului cu pielea trebuie ca portiunile de piele contaminate sa se curete fara intarziere cu
produse de curatare adecvate.
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Verificare

Compactoarele se verifica in functie de necesitate, corespunzator conditiilor respective de utilizare
si exploatare, insa cel putin o data pe an, de catre un specialist, in ceea ce priveste siguranta lor
in exploatare. Rezultatele verificarii trebuie constatate in scris si se pastreaza cel putin pana la
urmatoarea verificare.

Lucrari de curatare
Inaintea curatarii compactorului cu un echipament de curatare cu jet sub presiune trebuie s& se

asigure contra patrunderii apei toate aparatele de comutatie, legaturile dintre cabluri etc. accesibile,
care conduc curentul electric, prin mascare cu banda izolatoare.

Lucrarile de curatare trebuie sa fie efectuate numai in spatii adecvate, admisibile in acest scop
(printre altele dotate cu separatoare de ulei).

Gestionarea deseurilor

Toti lubrifiantji, combustibilii si materialele auxiliare trebuie sa fie gestionati ecologic conf. prevederilor
legale nationale specifice.

Informatiile importante pentru personalul operator si de intretinere sunt marcate cu pictograme.

Atentie! Substante nocive sau iritante
Atentie! Zona periculoasa

Atentie! Sarcini suspendate

Purtati protectie pentru auz

Obligatie generala

Protectia mediului

weeB D>k

Casca de protectie

Incaltdminte de protectie

QRO

Manusi de protectie
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Reprezentare grafica

Vedere de ansamblu CR7 CCD 2.0

—
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Motor

Ghidon pentru conducere

Bara de ghidare manuala

Ochi de prindere pentru ridicare cu o macara
Talpa

Cadru de protectie

Generator de vibratii

Maneta de acceleratie

Placi atasabile

Protectie motor MDM
COMPATROL®
Protectie pentru auz (etichetd) (§)
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Reprezentare grafica protectie pentru motor MDM

Dupa initierea aprinderii LEDul (1) lumineaza 10 ore inainte
de atingerea intervalului de intretinere.

In plus, sunt indicate orele de functionare (2) de la ultima
activitate de intretinere.

De indata ce motorul functioneaza sunt indicate orele totale
de functionare.

Indicatorul LED (1) lumineaza continuu si indica faptul
ca motorul este in functiune.

Indicatorul presiunii de ulei (1) se aprinde. Nivelul de ulei
este prea mic.

Motorul se va opri imediat.

Defectiunea trebuie sa fie remediata inainte de repornire.

CR7CCD2.0




Lampa LED de control pentru incarcare (1) se aprinde.
Tensiunea de incarcare este prea mica sau nu exista.
Bateria nu se incarca.

Lampa LED de temperatura (1) se aprinde.
Temperatura motorului este prea mare.
Dupa aprinderea LEDului motorul se opreste 3 minute.

LEDul filtrului de aer (1) se aprinde.
Filtrul de aer este imbéacsit.
Dupa aprinderea LEDului motorul se opreste 10 minute.

10 CR7CCD2.0



Descrierea masinii

Compactorul tip CR 7 CCD 2.0 se utilizeaza pentru lucrarile de compactare din constructia de drumuri
si gradini.

Actionare
Actionarea se face cu un motor Hatz de tip Diesel, racit cu aer.

Utilizare

Motorul Diesel Hatz se porneste cu ajutorul starterului electronic.

Dupa pornirea motorului apare si vibratia prin intermediul ambreiajului centrifugal instalat la motor.
Cu ajutorul manetei de acceleratie se regleaza turatia motorului intre mersul in gol si mersul la
acceleratie maxima.

Mersul inainte si Tnapoi al utilajului este controlat fara trepte cu ajutorul manerului instalat la ghidonul
cu care se conduce utilajul.

Functionarea modulului de start MDM de la motor

Prin intermediul modulului de start MDM al motorului instalat la panoul de instrumente se realizeaza
printre altele supravegherea functionarii motorului si se afiseaza mesajele de eroare sau atingerea
termenului de intretinere cu ajutorul LEDurilor, resp. a contorului pentru orele de functionare.

Functionarea COMPATROL®
Prin intermediul instrumentului electronic combinat COMPATROL® instalat in panoul de instrumente
se masoara compactarea realizata si se indica vizual prin diode luminiscente.

CR7CCD2.0 1



Date tehnice

CR7CCD 2.0
Greutate
Greutate efectiva CECE, in kg (utilajul de baza) 477
Dimensiuni

Lungimea totala (in mm) 1710
Latime totala/cu placi atagsabile montate (in mm) 510/640/790
In&ltimea cu bara de ghidare manuala

< o 1160
rabatata (in mm)
Lungimea talpii (in mm) 450
Suprafata de apasare (in mm) 450x640/450x790

Actionare
Fabricantul motorului Hatz
Tipul 1B 40
Putere la turatia de lucru conform 1SO 3046-1 (kW) 5,8
Procedeu de combustie Diesel, in 4 timpi
Turatie de lucru (1/min) 2750
Viteza de deplasare (in functie de tipul suprafetei o4
de compactat, in m/min)
Capacitatea de a urca (in functie de tipul suprafetei
A N 35
de compactat, in %)
Vibrare
Sistem Vibrator cu doi arbori
Tipul de antrenare Mecanica
Frecventa (in Hz) 74
Forta centrifuga (in kN) 65
CR7CCD 2.0

Nivel de zgomot conform directivei 2000/14/CE
Nivel presiune acustica L,
determinat conf. EN 500, in dB(A) 94
Nivel putere acustica L,
determinat conf. EN ISO 3744 si EN 500, in dB (A) 108
Nivel vibratii
Vibratii mana-brat valoare
efectiva ponderata a acceleratiei determinata
conf. EN 500, in m/s? 21

Respectarea nivelului de vibratiji trebuie sa se
faca de catre administratorul masinii conform
Directivei 2006/42/CE.

12
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Activitati inainte de inceperea lucrului

Transport

In cazul transportului pe un vehicul, compactorul
trebuie sa se asigure cu materiale de fixare adecvate.

Se blocheaza bara de ghidare manuala (1) cu zavorul cu
arc (2).

Carligul macaralei se prinde de ochiul rabatabil de prindere
cu macaraua (1) si se ridica masina pana pe mijlocul de

transport dorit.

Trebuie sa se utilizeze numai echipamente de ridicat cu
o capacitate minima de ridicare de 300 kg.

A Nu pasiti sub greutatile suspendate.

Beglarea barei de ghidare manuala
Inaltimea de lucru dorita a barei de ghidare manuala se
ajusteaza cu surubul de reglare (1).

Verificarea nivelului de ulei de motor

Se deschide capacul de la motor (1).

Se trage joja de ulei (1) din carterul motorului.

14
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Nivelul corect de ulei este intre marcajele de minim gi maxim.

La atingerea marcajului de minim trebuie sa se opreasca
imediat functionarea motorului si sa se completeze nivelul
de ulei pana la marcajul de maxim. Pericol de deteriorare
a motorului in cazul coborarii nivelului de ulei sub cel minim
in conditji nefavorabile de utilizare.

Verificarea rezervei de carburant
Se deschide capacul (1), se deschide capacul rezervorului (2)
si se indeparteaza, se verifica nivelul de umplere, daca este

cazul se umple cu motorina curata — pana la marginea de jos
a stutului de umplere.

@ In cazul lucrarilor la instalatia de carburant trebuie s&
existe pregatit la indemana agent extinctor adecvat.

@ Se interzic focul, sursele deschise de lumina si fumatul!

Verificarea nivelului de ulei hidraulic
Nivelul uleiului hidraulic trebuie sa se verifice la utilajul in

stare calda de functionare. Nivelul corect este atins de indata
ce uleiul este la marginea de jos a surubului de control.

Montarea placilor atasabile

Suruburile de la placile atasabile trebuie fixate cu un cuplu de
strangere de 425 Nm.

Montarea acoperirii de protectie

Acoperirea de protectie se fixeaza in fata si in spate cu
suportul, suruburile, inelele elastice si piulitele la talpa.

Aveti grija ca acoperirea de protectie sa stea sub talpa
masginii.

CR7CCD2.0
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Pornirea

Se deschide capacul anti-vandalizare (1).

Se introduce capacul anti-vandalizare in suportul prevazut
pentru acesta.

Maneta de acceleratie se aduce in pozitia de accelerare
maxima.

Se introduce cheia de aprindere (1) si se roteste in pozitia 1.
Cu 10 ore inainte de atingerea intervalului de intretinere LEDul
(2) Incepe sa lumineze continuu.

Sunt indicate orele de functionare de la ultima activitate de
intretinere.

Se roteste cheia de aprindere (1) in pozitia 2.

De indata ce motorul functioneaza, se elibereaza cheia de
contact.

Cheia de aprindere trebuie sa revina de la sine in
poz 1 si sa ramana in timpul functionarii in aceasta
pozitie. Indicatoarele pentru nivelul de incarcare (3),
temperatura (4), filtru (5), precum si pentru presiunea
de ulei (6) trebuie sa se stinga imediat dupa start.

Indicatorul LED (7) lumineaza continuu si astfel indica faptul
ca motorul este in functiune.

De indata ce aprinderea este realizata incep sa se
inregistreze orele de functionare prin intermediul contorului
orelor de functionare (8).

Daca cheia de aprindere nu revine automat in poz. 1 —
se scoate imediat masina din functiune — pericol de
deteriorare a demarorului prin functionarea continua
a acestuia in timpul functionarii.

'0 Pornirea se executa timp de cel mult 20 secunde neintre-

& rupt. Daca motorul nu porneste, se face o pauza de un
minut si se reia operatiunea de pornire. Daca motorul nu
porneste dupa doua operatii de pornire, se cauta cauza
in conformitate cu tabelul ce cuprinde posibilele avarii.

16
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Dupa realizarea aprinderii se realizeaza controlul functionarii
sistemului de compactare COMPATROL®. Toate diodele
luminiscente (1) se aprind.

e e

A EAEEER 1)
COMPATROL’

ON ATTENTION
-w
0 .. O,

Operatiunea de compactare

Maneta de acceleratie (1) se aduce in pozitia de acceleratie
maxima.

Cu manerul (1) se regleaza viteza de deplasare si directia de
deplasare.

Masina se conduce numai din manerului de pe bara de
ghidare manuala.

De indata ce se atinge frecventa de functionare,
LEDul verde (1) se aprinde si indica faptul ca sistemul de
compactare COMPATROL® este functional.

In timpul lucrarii de compactare se masoara permanent com-
pactarea si se indica vizual prin LEDurile galbene 1-7 (2).
Compactarea maxima ce poate fi realizata este atinsa de
indata ce nu se mai poate constata aprinderea in continuare
a altor LEDuri.

CR7CCD2.0



La aprinderea tuturor LEDurilor (1) trebuie sa se intrerupa
imediat compactarea.
S-a atins compactarea maxima.

0 Sunt posibile afanari ale materialului de compactat.

Datorita suprafetelor de baza prea dure nu se pot exclude
eventuale deteriorari ale maginii.

In cazul aprinderii LEDului rosu si a celui verde (1/2)
materialul nu poate fi compactat. Trebuie sa se realizeze
schimbarea suprafetei cu un material compactabil.

Scoaterea din functiune

Maneta de acceleratie (1) se impinge inapoi pana la capat.

Se roteste cheia de aprindere (1) inapoi din pozitia ,1” In
pozitia ,0”.
Se scoate cheia de aprindere.

Se inchide capacul anti-vandalizare (1) si se asigura cu un
lacat.

0 In cazul pauzelor de lucru, chiar dacd sunt numai de
scurta durata, masina trebuie sa fie scoasa din functiune.

0 Utilajele oprite, care reprezinta un obstacol, trebuie
asigurate prin masuri corespunzatoare.

18
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Tabel de intretinere

Interval de intretinere Zona de intretinut | Activitatea de intretinere

Dupa primele 25 de Motor — Se inlocuieste uleiul
ore de functionare de motor

— Se verifica jocul supapei,
daca este cazul se ajusteaza

— Se restrang toate imbinarile
filetate accesibile

La fiecare 8 ore de Filtrul de aer — Se curata elementul filtrant,
functionare/zilnic se verifica sa nu fie deteriorat,

daca e cazul se inlocuieste

La fiecare 150 ore de Motor — Se inlocuieste uleiul de motor
functionare/semestrial

— Se nlocuieste filtrul de
carburant

— Se nlocuieste filtrul de ulei

Transmisie — Se controleaza nivelul de ulei
La fiecare 150 ore de Transmisie — Se inlocuieste uleiul
functionare/anual

Generatorul — Se nlocuieste uleiul

de vibratii
La fiecare 250 ore de motor — Se verifica jocul supapei,
functionare daca este cazul se ajusteaza

F-% iei' e‘

B B

Suplimentar pe langa activitatile mentionate in tabelul de intretinere de mai sus trebuie sa se
respecte si prescriptiile fabricantului motorului!

Efectuarea lucrarilor se va face cu scule corespunzatoare, iar prevederile referitoare la securitate
din prezentele instructiuni de utilizare siintretinere trebuie sa se respecte in timpul tuturor lucrarilor.

Toate lucrarile de intretinere: se aleg recipiente de colectare cu dimensiuni suficient de mari,
incat sa nu poata sa ajunga ulei in sol. Uleiul uzat colectat se indeparteaza ecologic (ordonanta
cu privire la uleiul uzat).

Uleiurile, unsorile, carpele imbibate cu ulei, piesele inlocuite si murdare de ulei se vor indeparta
ecologic.

Lubrifiantii si carburantii pot sa produca cancer de piele in cazul contactului cu pielea. In cazul
contactului cu pielea trebuie ca portiunile de piele contaminate sa se curete fara intarziere cu
produse de curatare adecvate.

In masura in care sunt accesibile in cadrul lucrarilor de intretinere, toate imbinarile cu surub se
verifica sa fie bine stranse si in stare corespunzatoare.

CR7CCD2.0 19



Lucrari de mentenanta

inlocuirea uleiului de motor

Se deschide capacul de la motor (1).

Se deschide capacul de inchidere (1) al stutului de
umplere ulei.

Se insurubeaza teava de scurgere (1) la supapa de
scurgere a motorului si se scurge uleiul.

A Uleiul de motor se scurge numai cu motorul cald.

Dupa golirea completa se desurubeaza teava de
scurgere de la supapa de scurgere si se umple cu
ulei conform specificatiei.

A Pericol de arsuri din cauza uleiului fierbinte.

In cazul lucrarilor in zona compartimentului
motorului exista pericol de arsuri!

20
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Curatarea filtrului de ulei de motor
Se scurge uleiul de motor.

Se slabeste surubul (1) cu circa 5 rotatii.

A Pericol de arsuri din cauza uleiului fierbinte.

Q in cazul lucrérilor in zona compartimentului motorului
exista pericol de arsuri!

Se trage filtrul de ulei (1) din carcasa motorului.

Se sufla filtrul de ulei (1) cu aer comprimat dinspre interior
spre exterior.

Se ung usor cu ulei inelele de etansare (2) de pe ambele
parti ale filtrului de ulei.

Se verifica inelele de etansare (2) in privinta deteriorarilor
si montarii corespunzatoare, in caz de deteriorare se
inlocuieste filtrul de ulei.

Se apasa filtrul de ulei pana la capat in carterul motorului.

@ Inainte de strangerea suruburilor se va avea in vedere
ca arcurile de tensionare sa stea cu ambele capete ,1”
sa stea pe filtrul de ulei.

inlocuirea filtrului de carburant

Conducta de carburant (2) se scoate pe ambele parti din
filtrul de carburant (1).
Se inlocuieste filtrul cu un nou element filtrant.

Lubrifiantii si carburantii pot sa produca cancer de piele
in cazul contactului cu pielea. In cazul contactului cu
pielea trebuie ca portiunile de piele contaminate sa se

v v A

curete fara intarziere cu produse de curatare adecvate.

CR7CCD2.0
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Curatarea/inlocuirea cartusului filtrului de aer

Se desurubeaza capacul filtrului de aer (1).

Se scoate elementul filtrant (1) din carcasa filtrului de aer.
Elementul filtrant se curata conf. prescriptiilor fabricantului
motorului, in caz de deteriorare sau imbacsire extrema se
inlocuieste.

Uleiurile, unsorile, carpele imbibate cu ulei, piesele inlocuite
si murdare de ulei se vor indeparta ecologic.

inlocuirea uleiului din generatorul de vibratii

Se indeparteaza surubul pentru golirea uleiului (1) si se
scurge uleiul.

Pentru umplere — se inclina usor masina si se umple prin
orificiul de scurgere ulei proaspat conform tabelului cu
cantitatile de umplere.

Se alege un recipient de colectare cu dimensiuni suficient
de mari, incat sa nu poata sa ajunga ulei in sol. Uleiul uzat
colectat se indeparteaza ecologic (ordonanta cu privire la
uleiul uzat).

% Petele de ulei, resp. reziduurile de ulei se colecteaza/
sterg si carpele de stergere se gestioneaza ecologic ca
deseuri.
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inlocuirea sigurantei
Se indeparteaza capacul de protectie (1) de la soclul

sigurantelor.
Se introduc noile sigurante.

Verificarea curelei trapezoidale

Se indeparteaza protectia de la cureaua trapezoidala (1).

Cureaua trapezoidala (1) se verifica sa nu aiba crapaturi,
margini rupte sau sa nu prezinte uzura.

In cazul uzurii prea accentuate — cureaua trapezoidala se
inlocuieste conform instructiunilor pentru reparatii.

CR7CCD2.0
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Lubrifianti si carburanti, tipuri si cantitati

Modul Lubrifiant/carburant Cantitate
constructiv (debit)
Vara larna CR7
Calitate MDM/CCD
Motor
Ulei de motor SAE 10 W 40 1,51
(<10 ~ +50 °C)
API — CD CE-CF-CG
sau SHPD
sau CCMC - D4 - D5 - PD2
Rezervorul de Motorina Diesel
carburant Motorina Diesel conform 501
DIN 51601- carburant Diesel
sau BS2869-A1/A2
sau STM D975-1D/2D
Vibrator Ulei de transmisie integral sintetic 0,751
APl GL-5/GL-4
Prima umplere Fuchs Titan SINTOPOID
LS SAE 75W-90
Transmisie Ulei de transmisie conform in functie de
DEXRON I[I-D-ATF necesitate
Umplere initiala
Fuchs Titan ATF 3000
sau echivalent

Identificarea defectiunilor

Defectiune

Cauza posibila

Remediere

Compactorul nu
poate fi pornit

Eroare de operare

Lipsa de carburant

Filtrul de carburant
este Tmbacsit

Filtrul de aer este
Tmbacsit

Se realizeaza operatia de
pornire conform descrierii

Se verifica rezerva de carburant
Se inlocuieste filtrul de carburant

Se curata/inlocuieste cartusul
filtrului de aer

Nu exista vibratii/
nu exista
deplasare sau
este insuficienta

Cureaua trapezoidala de
transmitere a vibratjilor
este defecta

Se inlocuieste cureaua
trapezoidala de transmitere
a vibratiilor

Compactorul
nu porneste

Nivelul de ulei hidraulic
din bara de ghidare
manuala nu este corect

Se verifica nivelul de ulei

Se corecteaza nivelul de ulei
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Masuri pentru depozitare mai indelungata (mai lunga de 1 luna)

intregul compactor — Se curata temeinic
— Se verifica etanseitatea

— Tn caz de scurgeri — se remediaza
deficientele constatate

Rezervorul de carburant — Se scurge carburantul si se
umple cu carburant curat pana
la marginea de jos a stutului
de umplere

Motor — Se verifica nivelul de ulei, eventual
se umple pana la marcajul superior
de nivel de umplere

— Filtrul de aer se verifica, se curata,
daca este cazul se inlocuieste

— Filtrul de carburant se verifica,
daca este cazul se inlocuieste

Toate piesele neizolate/maneta de — Se ung cu ulei/cu unsoare
acceleratie/cabluri de acceleratie/
bol{uri de siguranta

Bateria starterului (daca exista) — Se demonteaza bateria

— Se verifica nivelul de acid,
in cazul nivelului prea mic de acid
se completeaza cu apa distilata
pana la marcajul de max.

— Se depoziteaza intr-un spatiu de
depozitare ferit de inghet

— Se conecteaza la un aparat pentru
incarcare permanenta (incarcator)

Daca masina trebuie sa se depoziteze pe o perioada mai lunga de sase luni, trebuie sa se
stabileasca cu departamentul Weber MT de service alte masuri suplimentare necesare.
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incarcarea in masina a bateriei starterului cu aparatul
pentru incarcare permanenta

Se deschide capacul motorului.

.
_ |m=mgere
\

A\ 4

Se rabateaza capacul de protectie (1) de la mufa de
incarcare.

Se introduce stecherul (1) in mufa de incarcare.
Se conecteaza la reteaua electrica incarcatorul de baterie.

o. Pentru utilizarea incarcatorului de baterie trebuie sa se
respecte instructiunile de utilizare ale producatorului
acestuia. Instructiunile de utilizare ale incarcatorului
este atasat la orice livrare a unui incarcator de bate-
rie. Incarcatorul de baterie BA 200 este disponibil cu
numarul de comanda 021000603.
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Schema circuitului
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(webet))

Weber Maschinentechnik GmbH

In cazul in care aveti intrebari, sugestii, probleme etc.
va rugam sa va adresati la una dintre adresele de mai jos:

in WEBER Maschinentechnik GmbH |Telefon |+49 (0) 2754 - 398-0
Germania Im Boden 5-8, 10 +49 (0) 2754 - 398398 — Linie
57334 Bad Laasphe-Riickershausen verde service
Fax +49 (0) 2754 - 398101 — Centrala

+49 (0) 2754 - 398102 — Linie
directa pt. piese de schimb

E-mail |g.voelkel@webermt.de

in WEBER Technologie SARL Telefon |+33 (0) 472 -791020
Franta 14’ rue d’ Arsonval Fax +33 (0) 472 - 791021
69680 Chassieu
E-mail |france@webermt.com
in WEBER Maschinentechnik Telefon |+48 (0)22-73970 -80
Polonia Sp. zo.o. +48 (0)22-739 70 - 81
Ul. Jeziorki 86 Fax +48 (0) 22 -73970 - 82
02-863 Warszawa
E-mail |info@webermt.com.pl
n WEBER MT s.r.o. Telefon |+42 (0) 776 222 216
Cehia V Piskovne 2054 +42 (0) 776 222 261
278 01 Kralupy nad Vitavou
E-mail |info@webermt.cz
in SUA WEBER MT Telefon |+1 (207) - 947 - 4990
si Canada 4717 Broadmoor Ave. SE. Suite B |Fax +1 (207) - 947 - 5452
Grand Rapids, Ml 49512
E-mail sales@webermt.us

service@webermt.us
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> Placi vibratoare
> Maiuri compactoare vibratoare
> Compactoare cu cilindri vibratori
> Masini pentru taierea rosturilor

> Vibratoare interne pentru beton si convertizoare

wecbermg

Weber MASCHINENTECHNIK GmbH

Im Boden
57334 Bad Laasphe-Riickershausen
Telefon +49 (0) 27 54 / 398 0 — Fax +49 (0) 27 54 / 398 101
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